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Vazeny klient!

Dakujeme Vam za Vase rozhodnutie kipit’ si produkt RURIS a za
prejavenu déveru nasej spolocnosti! RURIS je na trhu od roku 1993 a
za cely ten €as sa z neho stala silna znacka, ktora si vybudovala
reputaciu dodrziavanim sfubov, ale aj neustalymi investiciami
zameranymi na pomoc zakaznikom so spolahlivymi, efektivnymi a
kvalitnymi rieSeniami.

Sme presved&eni, Ze nas produkt ocenite a budete sa dlho tesit' z jeho
vykonu. RURIS svojim zdkaznikom neponuka len stroje, ale kompletné
rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred predajom aj po fiom, kedze zakaznici RURIS maju k dispozicii
celu siet partnerskych predajni a servisnych miest.

Aby ste si uZili zakupeny produkt, pozorne si precitajte navod na
pouzitie. Dodrziavanim pokynov budete mat zaru¢ené dlhodobé
pouzivanie. Spolo¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich
produktov, a preto si vyhradzuje pravo menit okrem iného aj ich
podobu, vzhlad a vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred
informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!
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Pozor! Nebezpecenstvo!

Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na pouzitie.

Obsluha musi nosit osobné ochranné prostriedky (OOP). Ak sa stroj
pouziva, musite nosit ochranné okuliare proti predmetom vymrstenym do
vzduchu; musi sa nosit ochrana sluchu, ako je akusticky izolovana prilba.

©0 P>

Neposkodzujte navod na pouzitie a uschovajte ho pre buduce

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom.

V blizkosti stroja nepouzivajte horfaviny.

Zabrante kontaktu s pohyblivymi €astami stoja.

Zabrante styku s horucimi €astami stroja.

Stroj nestartujte ani nepouzivajte v uzavretych priestoroch.
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. Radiaca paka

. Packa spojky

Suprava naradia

Péka nastavenia madiel
Benzinova nadrz

Trup so svetlom

Startér

. Naraznik

. Podporna noha

0. Kultivaéné noze
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Popis Specifikacia
p parametrov

Nazov produktu RURIS 915K a ACC
Palivo motora Benzin
Vykon motora 15 HP
Hmotnost (s rotaénymi nozmi) 146Kg
Obsah olejovej naplne motora 1,1L
Obsah olejovej naplne prevodovky | 2,6L
Priemerna . .
spotreba paliva| S noZmi 1,7/h
UrCené kultivovanie 800-1500 m2/hodinu
na plochu
Pracovna . .
hibka kultivovanie 100-360 mm
Pracovna Kultivator 750 -1100 mm
Sirka
Pracovna Maximalne
hmotnost zatazenie 1000 Kg
Transport Rychlost’ 5-10 Km/h

Motorovy olej vymienajte kazdych 25 hodin prevadzky a prevodovy olej kazdych 50 hodin
prevadzky alebo 6 mesiacov.
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Uvolnite podpornu maticu madla.
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Pripevnite madla na podperu.



RURI§

power for nature

“y

Nainstalujte podperu predného blatnika.



Nainstalujte blatniky a zaistite ich skrutkami.

Namontujte nastavce blatnikov a zaistite ich skrutkami.
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Na montaz pouzijeme 2 skrutky Startéra, potom namontujeme komponent 2 prednej podpery

trupu.
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Zadna podpera trupu je pevna.
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Upevnite prednu ¢ast trupu pomocou dodanych matic.

Zadna Cast trupu je pevna.

13
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Pripojte stpravu naradia.

Pripojte 2 zasuvky pre svetlomet.

14
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Plne zostaveny stroj.

Doplnenie motorového oleja

Pred nastartovanim motora naplrite motor olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom klasifikacie API:
Cl-4/SL alebo vysSim.

15



RURIS

pnwer for nature

Objem olejovej naplne motora je 1,1L

Odporuca sa vymenit’ olej po prvych 5 hodinach, standardnym postupom po 25
hodinach.

Hladina oleja:

Kontrola hladiny motorového oleja sa vykonava so strojom vo vodorovnej polohe. Hladina
oleja musi dosiahnut predposlednu otacku zavitu zatky.

Ak nekontrolujete hladinu oleja (motor a prevodovka), riskujete zni¢enie motora a prevodovky.

16
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Vzdy pred kazdym Startovanim jemne potiahnite Startovacie lanko na motore nie viac ako 4x
(Startovacie tlacidlo v polohe OFF), aby sa olej dostal do vSetkych valcov, ventilovych portov.

V opacnom pripade, ak sa pokusite nastartovat motor priamym potiahnutim Startovacieho lanka,
riskujete zadretie motora alebo jeho vazne poskodenie.

Dodavka prevodového oleja

Objem olejovej vane prevodovky je 2,6 I.

Pouzite prevodovy olej RURIS G-Tronic alebo olej klasifikacie API: GL-4 alebo vy$Si. Maximalna
hladina oleja v reduktore je v spodnej ¢asti plniaceho otvoru.

Optimalna hladina je vyznacena na stupnici na mierke.

17
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Kultivator sa nedodava s olejom v prevodovke.

VYMENA PRE)/ODOVKOVEHO OLEJA SA VYKONAVA KAZDYCH 50
HODIN PREVADZKY ALEBO 6 MESIACOV.

Pouzivajte kvalitné palivo z autorizovanych stanic.

Pouzivajte BEZOLOVINOVY BENZIN najvyssej kvality pomocou kovového lievika na otvorenych
priestranstvach a mimo zdrojov ohfia alebo iskier, ktoré by mohli spdsobit’ poziar.

POZOR!

Nedolievajte palivo na zemi alebo v blizkosti rastlin, pretoze riskujete poskodenie Zivotného

prostredia.

18
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1. Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky dotiahnuté a v pripade potreby ich
upravte.

2. Skontrolujte funkénost kazdej rukovate riadidiel (plyn, radiaca paka a
spiatoCka). Ak su polohy rukovate nespravne, upravte ich tak, aby boli v
spravnej polohe.

3. Presurite packu do neutralnej polohy.

4. Doplnenie oleja.

- Naplnite olejovu variu motora mazacim olejom RURIS 4T-MAX.

- PoloZte stroj na rovny povrch a napliite prevodovku prevodovym olejom.
- Na kontrolu hladiny oleja pouzite mierku oleja, hladina oleja musi byt na
maximalnej urovni.

- Skontrolujte uniky oleja.

- Skontrolujte dekantér vzduchového filtra.

- Pridajte olej do vzduchového filtra.

5. Vycistite jednotku od prachu a nedistot, najma vzduchovy filter.

6. Neodporuca sa pouzivat’ stroj, ak ma pracovna plocha sklon vacsi ako
10°.

Rypadlo musi pracovat 5 hodin pri malom zatazeni. Po uplynuti tejto doby vymerite olej v
prevodovke aj v motore. Potom naplrite olejovu variu prevodovky olejom RURIS G-Tronic alebo
olejom klasifikacie API: GL-4 alebo vy$Sim a olejovu variu motora naplrite olejom RURIS 4T-MAX
alebo olejom klasifikacie API: Cl-4 /SL alebo vy$§im.
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Pred prevadzkou rypadla sa musite uistit, Ze su splnené nasledujuce podmienky:

= v okruhu 5 metrov na oboch stranach rypadla sa nenachadzaju Ziadne osoby ani predmety, s
ktorymi by mohlo prist do kontaktu;

= rypadlo je umiestnené vo vodorovnej polohe;

= motor ma olej v kiipeli na maximalnej drovni;

= v prevodovke je olej na maximalnej Grovni;

= motor ma v nadrzi minimalne 500 ml benzinu;

* rezacie noze su zaistené upevinovacimi skrutkami alebo, ak s namontované prepravné kolesa,
su zaistené upevriovacimi skrutkami a tlak v pneumatikach je medzi 1,5-2 bary;

= vSetky skrutky rypadla su riadne utiahnuté.

Startovanie motora:

umiestnite razovy ventil v smere uréenom pre studeny Start.

umiestnite packu benzinového ventilu v naznatenom smere.

20
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= 4-krat jemne potiahnite lanko $tartéra, aby ste naplnili vSetky vnatorné porty motora olejom
= stlacte akceleracnu paku na maximum (v polohe H)

( 4

= dajte tlacidlo do polohy ON

%

= dajte radiacu paku do neutralnej polohy (0).
= po napnuti stale a pevne tahajte za Startovacie lanko z motora
(mierne tahajte, kym nenarazite na odpor motora v stlaceni).

= posunte mierne Skrtiacu klapku na koniec zdvihu v opaénom smere

ako timiaci ventil, kym motor nepracuje na parametre, t.j. nema ziadne

priznaky zastavenia.

= zaradte radenie na poZadovany prevodovy stupen a favou rukou

postupne stla€ajte rukovat spojky a rypadlo zapoji prevodovy systém.
21
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Spiatocka (chod dozadu)
e pravou rukou potiahnite radiacu paku do neutralnej polohy. Potom pravou rukou stlacte packu
spojky spiatocky umiestnenu na pravom klakséne a lavou rukou jemne stlacte packu spojky.

Vystraha!

Uvolnite packu spojky a prevodovka sa vypne.

Ak pri zaradovani po&ujete nepretrzity kizavy zvuk alebo ak sa kormidlo nehybe, znova
skontrolujte lanko pohonu prevodovky, pretoze je nastavené na kratky zdvih.
Nepouzivajte na svahoch vacésich ako 12°.

Poznamka:

V tomto bode mdzete zacat kultivovat pddu.

= skontrolujte, €i je palivovy kohutik otvoreny v oznacenej polohe

= skontrolujte, ¢i mate v nadrzi palivo a ¢i je to vhodné (nesmie to byt
iny druh paliva ako je uvedeny alebo starsi ako 1-2 tyzdne)

= skontrolujte, Ci je packa akceleratora uplne stlacena

= skontrolujte, €i vzduchovy filter nie je zaneseny nedistotami

= skontrolujte, Ci je stlaCena paka zastavenia motora.
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Zoznam technickej udrzby

Prvy Treti Rod
Interval < vy mesiac | ~ocne
D Kazdyc | mesia | /150h | alebo
enne L
h8 c kazdyc
hod. alebo h
25h 1000h
Kontrola a dotiahnutie o
skrutiek a matic
Kontrola a doplnenie o
motorového oleja
Kontrola oleja v nadobke
vzduchového filtra (vycistite a (6]
vymente
Ak je to nevyhnutné)
VonkajSie Cistenie rypadla o
Kontrola zavadzacieho systému O
Uprava ovladacich ¢asti [e)
Treci kus spojky O
Pastorky a loZiska O
. . 25
Vymena oleja v .
- . hodi
benzinovom/benzinovom n
motore
alebo
6
mesi
acov
. . 50
Vymena oleja v prevodovke .
hodi
a reduktore n
aleb
06
mes
iaco
v

= po kazdom pouziti vycistite vzduchovy filter a vymerite olej v komore filtra za Cisty, ak je to
potrebné, alebo pri vymene motorového oleja.
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. * po kazdom pouziti o€istite rezné noze a skontrolujte ich
. » po kazdom pouziti namazte hriadel, na ktorom su upevnené rezacie noze,

vazelinou

. = upravte lanka, ak si v§imnete, Ze noZe nereaguju na prikazy alebo sa zastavia pri
zatazeni

. = vymena prevodového/motorového oleja kazdych 50/25 prevadzkovych hodin alebo
6 mesiacov.

12. Balenie a skladovanie zariadenia

12.1 Balenie
Balenie sa vykonava v kartonovych Skatuliach, uzavretych, pre lahky pohyb. V jeho vnutri
najdete:
= pouzivatel'sku prirucku
= zarucény list
= motorova pila
= sadu klu€ov

12.2 Uskladnenie
= Rypadlo musi byt skladované na suchom mieste, so strechou a chranené pred vihkostou, v
miestnostiach s oknami a dostato€nym vetranim.

= Palivo je potrebné vypustit z nadrze, zatvorit kohutik benzinu a nechat’ stroj pracovat, kym sa
nespotrebuje vSetko palivo v karburatore.

= Aktivne kovové Casti musia byt namazané vazelinou

= Pocas skladovania musi byt olej ponechany v motorovom priestore

= Ak bolo rypadlo skladované dihSie ako 6 mesiacov, musi sa vymenit motorovy ole;j.

24
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Problém Mozna pri€ina RieSenie
Poskodenie packy .
spojky Vymena alebo oprava
Poskodenie lanka VVymena za nowy
spojky Y Y

Nastavenie lanka alebo

Nastavenie vole vidlice . .
vymena vidlice

Poskodenie ramena ladi¢ky Vymena alebo oprava

Zlomenie hrotu vidlice Vymena vidlice
Poskodenie trecej casti

Porucha spojky Vymena spojky

*Poskodenie pruziny Vymena vidlice
* Treci kus nemoze Pridajte k loZisku nastavovacie
zapadnut puzdro

Vymerite za novy a naplrite

Porucha spojkového prevodovku motorovym

loZiska ;
i _ olejom _

Po uvolneni spojky motor bezi | * PoSkodenie pruziny Vymerite za novy
normalne, hlavny hriadel Vycistite kontaktnu plochu a
hnacieho hriadela uz nie Poskodenie vidlice uistite sa, ze sa volne pohybuje
funguje resp
funguje to pomaly , L .

Nespravne nastavenie kabla Nastavte lanko spojky

25
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Problém
Porucha radenia

prevodovych stupriov
vo vSetkych polohach

Mozna pric¢ina

Uvolfiovanie skrutiek a matic

Riesenie
Zaskrutkovanie skrutiek a
orechov

Porucha spojovacieho
hriadela

Nadmerné opotrebovanie paky

Vymena

Nespravne nastavenie uhla
prevodového stupna

Zaskrutkujte okrahlu maticu

Nadmerné opotrebovanie
montazneho otvoru vretena

Vymerite opierku ruk

Volny pohyb hlavného hriadela
spdsobeny uvolnenim skrutiek

Zaskrutkujte skrutky

Porucha spiatocky

Opotrebenie cuvacej vidlice

Vymente ho za novy

Poskodenie kabla

Vymerite za novy

Oslabenie reverznej osi

Zaskrutkujte skrutky

Zamykanie vidlice

Nechaijte ho volne sa

pohybovat’
Zaistenie prevodovky uvolnenim Zaskrutkujte skrutku za vratnu
hriadela spatného chodu napravu

Opotrebenie pruzin spatného
hriadela

Vymerite za novu pruzinu

Transformacia inverznej osi

Vymerite za novy

Oslabenie
reverznej osi

Uvolnenie skrutiek za reverznou
napravou

Zaskrutkujte skrutky

Uvolnite spatny hriadel a
teleso skrine

Vymerite ich za nové

Zvuky prevodovky

Vymerite ich za nové

Nadmerné poskodenie
prevodovky

Vymerite ich za nové

Uvolnenie kuzelového prevodu,
reverzného hriadela a telesa skrine

Vymerite ozubené koleso

Mazaci olej za krytom
hlavného vretena

Opotrebenie O-krizku hlavného
hriadela

Vymerite o-krizok

Opotrebenie olejového tesnenia

Vymerite o-krizok

Opotrebenie tesniaceho krazku
kapoty

Vymeiite o-krdzok

Mazaci olej v reverznom
hriadeli

Uvolnenie skrutiek

Zaskrutkujte skrutky

Opotrebenie O-krdzku

Vymerite o-kruzok

Mazaci olej z osky spatnej
vidlice

Opotrebenie O-krdzku

Vymeiite o-krizok

Mazaci olej z hriadela
vidlice spojky

Opotrebenie O-krdzku

Vymerite o-kruzok

Mazaci olej v hriadeli
radenia

Opotrebenie O-krdzku

Vymerite o-kruzok

Uvolnenie skrutiek

Zaskrutkujte skrutky
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Mazaci olej \Y

prirubovom sSpoji Poskodenie tesneni Vymerite za novy
disku

Problém Mozna pri€ina rieSenie

Nadmerny hluk prevodovky

Nedostatok oleja v prevodovke

Kontrola hladiny a doplnenie
paliva Ak problém pretrvava,
obratte sa na autorizované
servisné stredisko

Zamok otacania

Nespravna montaz

Opatovna montaz

Prehrievanie

Ponechanie maziva v krabici

Doplnte prevodovy olej

Hra na strane prevodov je
prili§ mala

Opéatovna montaz

Prili§ mala axialna odchylka

Opatovné nastavenie

Mazanie olejom z pripojky
prevodovky

Uvolnenie spojovacich skrutiek

Zaskrutkovanie skrutiek

Poskodenie rukavov

Vymerite za novy

Poskodenie semeringu

Nahradte semeringom

Mazanie olejom zo
Sesthranného otvoru
vyfukového hriadela

Poskodenie hnacieho
hriadela

Vymerite za novy

Olejovanie odtokového otvoru

Poskodenie O-kruzku

Vymena za novy

Uvolnenie skrutiek

Zaskrutkovanie skrutiek

Mazanie tela puzdra

Zvaranie alebo lakovanie

Pri Startovani bud'te opatrni!

e Pred nasStartovanim musi byt radiaca paka v neutralnej polohe.
o Pri prevadzke rypadla budte opatrni!

e Davajte pozor na rotujuce noze

e UdrZujte palivo a mazivo Cisté.

e Pred presunom rypadla vypnite spojku

Doprava

Pocas prepravy musi byt privod paliva uzavrety a stroj vypnuty

27
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13. Prislusenstvo ku stroju
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14. Pripojenie prislusenstva

14.1 Pripojenie pluhu

Namontujte adaptér prislusenstva a priskrutkujte ho na miesto.

Pripojte pluh k adaptéru a upevnite ho dvoma skrutkami.

14.2 Pripojenie vyoravac¢a zemiakov

1. Namontlijte adaptér prisluSenstva a priskrutkujié ho na miesto.
2. Namontujte odstrariova¢ zemiakov a pripevnite ho dvoma skrutkami

30



14.3 Pripojenie ple€ky
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14.8 Pripojenie vysokopresnej sejacky
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DECLARATIA DE CONFORMITATE CE c €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea produsului: MOTOSAPATOARE are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv.

Produsul: MOTOSAPATOARE
Numar de serie produs: de la xx 915K 0001 la xx 915K 9999 respectiv xx 915acc 00001 la xx
915acc 9999 (unde xx reprezinta ultimele doua cifre ale anului de fabricatie)

Tipul: 915k/acc Model: RURIS

Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 15 cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 24 (4x6) seturi
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: max 1100 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind
condifile introducerii pe piald a maginilor, Directiva 2006/42/CE - masini; cerinfe de
siguranfd si securitate, Standardul EN ISO 12100:2010 — Masini. Securitate, Regulamentul UE
2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a
emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind
masurile de aplicare ale Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea conformitétii
produsului cu standardele specificate si declardm c& este conform cu principalele cerinfe de
siguranid si securitate.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere
ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SRENISO 12100:2011/ EN ISO 12100/2010 - Securitatea maginilor. Concepte de baza,
principii generale de proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice
SR ENISO 3744:2011/ EN ISO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit.
Cod de incercare acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011- Masini forestiere. Cerinte generale de
Securitate

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Masini agricole. Securitate.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Masini agricole. Securitate. Partea 5:
Masini de prelucrat solul cu organe de lucru actionate de motor

SR EN 709+A4:2010/AC:2013 Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu
freze purtate, motoprasitoare si freze pe roata(roti) motrica(e). Securitate

34


http://www.ruris.ro/
mailto:info@ruris.ro

RURIS

power for nature

%«@-

SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si
masgini pentru gradinarit. Masini t{inute cu mana si cu conductor pedestru. Determinarea
riscului de contact cu suprafetele fierbinti

SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masini agricole si forestiere. Motocositori cu
operator pedestru. Securitate

SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motoare cu ardere interna cu
migcare alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu aprindere prin comprimare

SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Masini forestiere. Masini
autopropulsate. Cerinte de securitate

EN 14982:2009 — Masini Agricole si forestiere. Compatibilitate electromagnetica.

SR EN 55014-1:2017; 55014-2:2015 — Compatibilitate electromagnetica

SR EN 61000-3-2/2014; 61000-3-3/2013 — Compatibilitate electromagnetica

e Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de
zgomot in mediul exterior

e  Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

e Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG
487/2016 privind compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);

e Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) -
stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante
provenite de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si
masinile RURIS, conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) si a HG 467/2018 sunt marcate cu:
- Marca si numele producatorului: C.K.P COLTD.
- Tipul: KB420
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€9*2016/1628*2016/1628SYB1/P*1116*00
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 25.06.2021

Anul aplicarii marcajului CE: 2021

Nr. inreg: 864/25.06.2021

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea produsului: MOTOSAPATOARE are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari,
motosapatoarea fiind componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte
accesorii echipamentul de lucru efectiv

Produsul: MOTOSAPATOARE

Numar de serie produs: de la xx 915K 0001 la xx 915K 9999, respectiv xx 915acc 00001 la xx
915acc 9999 (unde xx reprezinta ultimele doua cifre ale anului de fabricatie)

Tipul: 915k/acc Model: RURIS

Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere: 15cp

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 24 (4x6) seturi
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: max 1100 mm
Nivelul de putere acustica (relanti): 85.8 Db (A) Nivelul de putere acustica: 103.8 dB

Nivelul de putere acustica este certificat de Hangzhou Wanve Certification Technology
Service Co., Ltd prin raportul de incercari nr. MD- 20195080-1 din 16.01.2020, in conformitate
cu prevederile Directivei 2000/14/CE amendata prin Directiva 2005/88/CE si SR EN I1ISO
3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva
2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea
nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizarii in exteriorul
cladirilor, am efectuat verificarea §i atestarea conformitdfi produsului cu standardele
specificate si declardm cé& este conform cu principalele cerinfe.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie
raspundere ca produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si directive
europene:
° Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiilede zgomot in
mediul exterior
° SR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise
de sursele de zgomot utilizand presiunea acustica
° Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
° Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind
compatibilitatea electromegnetica, actualizata 2019);
° Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea
masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:
° SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
° SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
° SR IS0 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
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Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 25.06.2021

Anul aplicarii marcajului CE: 2021

Nr. inreg: 865/25.06.2021

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL

Importér pre
Slovensku a Cesku republiku:
GUDE Slovakia, s.r.o.

K sihoti 324/2
03301 Podturer - Rover
Slovenska republika






